INVEGOS PASLAUGY ZINOMUMO TYRIMO PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS

2023 m. gruodzio  d. Nr.
Vilnius

UAB ,Investicijy ir verslo garantijos“ (toliau — Perkancioji organizacija/ Pirkéjas/ INVEGA),
atstovaujama generalinio direktoriaus || | | | | |}l v<ikiancio pagal bendrovés jstatus,

ir

UAB ,,Spinter tyrimai“ (toliau —Paslaugy teikéjas/ Pardavéjas), atstovaujama direktorés || Gz
. <i<iancios pagal jmonés jstatus,

toliau kartu $ioje prekiy vie$ojo pirkimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*,

atsizvelgdami j INVEGOS Zinomumo tyrimo paslaugy mazos vertés pirkime, atlikto neskelbiamos
apklausos badu, priimtg sprendima laimétoju paskelbti tiekéjo UAB ,Spinter tyrimai“ pasidlymg, sudaré Sig
vieSojo pirkimo sutartj, toliau vadinama ,Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardinty saglygy.

2. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Paslaugy aprasymas ir apimtis, kurig uz fiksuotg
kaing jsigyja Perkancioji organizacija, nurodyta Sutarties 2.3 punkte.

2.2. Pradiné sutarties verté yra 4500 Eur be PVM (keturi tikstanciai penki Simtai eury, 00 ct.),
jskaiCiavus pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) sutarties verté 5445,00 Eur su PVM (penki tikstanciai
keturi Simtai keturiasdeSimt penki eurai, 00 ct).

2.3. Perkamos Paslaugos:

Eil. Paslaugy Paslaugos aprasymas Kiekis,
Nr. | pavadinimas kompl.
1 | INVEGOS 1.Tikslas — apklausti ne maziau, kaip 1000 Salies gyventojy ir ne 1
Zinomumo maziau, kaip 300 verslo jmoniy pagal perkanciosios organizacijos
tyrimas pateiktg klausimyng, planuojama apimtis — iki 10 klausimy su

papildomais klausimo plétiniais. Atsizvelgiant | Paslaugy teikéjo
rekomendacijas, klausimynas ir jo apimtys gali bati koreguoti, taciau
turi sudaryti ne maziau kaip 5 klausimus.

2. Tyrimo metodas — verslo apklausa atliekama CATI metodu,
gyventojy apklausa — CAPI ir CAWI. Respondentai ir tyrimo apimtis
turi apimti visg Lietuva.

3. Tyrimo atranka — kvotine, taikant jmonés dydzio kvotg jmoniy
tyrime, daugiapakope stratifikuota tikimybiné gyventojy tyrime.

4. Tyrimas turi bati atliktas per 2024 m. sausio-vasario ménesius,
rezultatai pateikti ne véliau kaip iki 2024 m. vasario 20 d. Siekiant
jgyvendinti aplinkosaugos ir energijos efektyvumo tikslus, tyrimo
rezultaty ataskaita turi bati pateikta skaitmeniniu formatu -
PowerPoint formatu lietuviy kalba, socialiniy—demografiniy
pasiskirstymy sklaida pateikiama prieduose Excel formatu.
Paslaugos teikéjas tyrimu rezultatus turés pristatyti perkanciajai
organizacijai pasirinktu, abejoms 3alims patogiu budu.

2.4. ) Sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos Paslaugy teikéjo kainos sudedamuyjy daliy iSlaidos. Jokios
papildomos Paslaugy teikéjo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.5. Sutarties kaina perziGrima pasikeitus PVM tarifui. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
keiCiasi (didéja arba maZzéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda
pareiga jj mokéti dél nuo Paslaugy teikéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa
PVM moketoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasillyma ir tokiu atveju
Kaina su PVM nebus kei¢iama. Dél kity nei PVM mokesc€iy pasikeitimo, kaina nebus perskaiCiuojama ir
keiCiama.

2.6. Paslaugy teikéjui uz tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas paslaugas Perkancioji organizacija
apmoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos PVM saskaitos — faktiros priemimo dienos,
mokeéjimo pavedimu eurais j Paslaugy teikéjo nurodytg banko sgskaita.



2.7. Perkancioji organizacija jsipareigoja per 5 darbo dienas priimti Paslaugy teikéjo pateiktg PVM
sgskaitg faktira, jei Paslaugy teikéjas Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai teiké Paslaugas bei pateikta
tinkama PVM saskaita faktlra. PrieSingu atveju PVM saskaita faktGra atmetama, nurodant atmetimo
priezastis. Mokeéjimo dokumento patvirtinimas atitinka paslaugy suteikimo ir paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSyma.

2.8. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktdros teikiamos tik elektroniniu bddu naudojantis
informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu). Popierinés sgskaitos — faktlros nebus siun€iamos. Nesant techniniy galimybiy
dél informacinés sistemos ,E. sgskaita“ techniniy trikdziy sgskaitos teikiamos el. pastu saskaitos@invega.lt.

2.9. PerkancCioji organizacija uz suteiktas paslaugas su Paslaugy teikéju atsiskaito mokeéjimo
pavedimu j Paslaugy teikéjo nurodytg banko sgskaita.

3. SUTARTIES SALIY TEISES IR PAREIGOS

3.1 Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. teikti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas paslaugas bei vykdyti kitus Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip
jmanoma rapestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtdzius, zinias;

3.1.2. bendradarbiauti su Perkancigja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Perkanciajg organizacijg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy
teikéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy paslaugy
apimgdiai ir/ar kokybei;

3.1.3. uztikrinti i$ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

3.1.4. nenaudoti Perkanciosios organizacijos logotipo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar
kitur be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

3.1.5. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugas teikty
reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir specialistai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg norint
kokybiskai ir laiku teikti Paslaugas;

3.1.6. vykdant Sutartj, mokéjimo dokumentus teikti Sutarties 2.8 punkte nurodytomis priemonémis;

3.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Paslaugy teikéjas turi teise:

3.2.1. gauti atlygj uz suteiktas paslaugas su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

3.2.2. Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty
numatytas teises.

3.3. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

3.3.1. Pateikti Paslaugy teikéjui Sios Sutarties vykdymui reikalingg informacine medziaga;

3.3.2. laiku priimti i§ Paslaugy teikéjo tinkamai ir kokybiSkai suteiktas Paslaugas ir laiku uz jas
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

3.3.3. nedelsiant pranesti Paslaugy teikéjui apie Sutarties salygy pazeidimag, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

3.3.4. Paslaugy teikéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, batinus Sutarciai
vykdyti.

3.4. Perkancioji organizacija turi teise:

3.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiSkai baty tiekiamos Paslaugos bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Paslaugy teikéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip
pat zodziu ir rastu nurodyti Paslaugy teikéjui tiekiamy Paslaugy trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie
badty pasalinti per protingg terming;

3.4.2. turiir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrinamas delspinigiais.

4.2. Perkan€iajai organizacijai pavélavus apmokéti gautg saskaitg — faktdrg, Paslaugy teikéjui
papraSius, uz kiekvieng uzdelstg dieng privalo sumokéti delspinigius — po 0,02 (dvi Simtgsias) proc.,
skaiciuojant nuo uzdelstos apmokéti sumos.

4.3. Paslaugy teikéjui pavélavus suteikti paslaugas Sutartyje nustatytais terminais Perkanciajai
organizacijai paprasius, uz kiekvieng uzdelstg dieng privalo sumokéti delspinigius — po 0,02 (dvi Simtgsias)
proc., skai€iuojant nuo kiekvienos pavéluotos suteikti paslaugas dienos.



5. SUBTEIKEJAI, SPECIALISTAI, JUY KEITIMO TVARKA
5.1. Siai Sutargiai vykdyti subteikéjai nepasitelkiami.
6. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA

6.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdymg bei jgalioti asmenys paslaugy perdavimui bei
riémimui:

Perkanéiosios organizacijos Paslaugy teikéjo atstovai
atstovai
Vardas, pavardé ] I
Pareigos Komunikacijos projekty vadoveé Tyrimy vadovas
Telefonas
El. pastas I

6.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Duomeny dél atsakingy asmeny keitimas néra
laikomas Sutarties keitimu ir gali bati suderintas elektroniniu pastu. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal
tuos duomenis.

7. DEL APLINKOS APSAUGOS KRITERIJY TAIKYMO

7.1. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508,
4.4.3 papunkéiu — perkamos nematerialaus pobddzio paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto
sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas
tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai jg parasais patvirtina visos sutarties Salys, ir galioja iki visi§ko sutarties
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau 4 (keturis) ménesius.

8.2. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin€iy asmeny parasais.

8.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, pasiradyta elektroniniais parasais.

PERKANCIOJI ORGANIZACIJA: PASLAUGU TEIKEJAS:

UAB ,Investicijy ir verslo garantijos* UAB ,Spinter tyrimai*
Konstitucijos pr. 7, LT-09308 Vilnius Tilto g. 35-5A, LT-01101 Vilnius
Tel. +370 5 2740188 Tel. +370 637 20595

Jmonés kodas: 125977841
PVM mokeétojo kodas: LT259778410
El. pastas info@spinter.It

Jmonés kodas: 110084026
PVM mokétojo kodas: néra moketojas

El. pastas info@invega.lt

Generalinis direktorius Direktoré


mailto:info@invega.lt
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INVEGOS PASLAUGY ZINOMUMO TYRIMO PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
avokos
Aktas — Pardavéjui/Paslaugy teikéjui pristacius ir / ar Pirkéjui/Perkandiajai organizacijai atsiimant
Prekes ir / ar Paslaugy teikéjui suteikus Paslaugas, Saliy pasiraSomas Prekiy ir / ar Paslaugy
perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtintas Saliy para$ais (jei Akto
pasiraSymas numatytas Specialiosiose sglygose);
Informaciné sistema ,E. sgskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti Sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip
pat gauti informacijg apie pateikty Sgskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Pardavéjas/Paslaugy teikéjas — Sutarties Salis, kuri parduoda Sutartyje nurodytas Prekes ir (ar)
Paslaugas Pirkéjui;
Paslaugos — Paslaugos apibréztos Sutarties Specialiosiose sglygose, jos prieduose ir kitos paslaugos,
kurias Pardavéjas/ Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui/Perkandiajai organizacijai pagal
Sutartj, ir galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos” apima visas su
Paslaugy suteikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Paslaugy pirkimo sglygose, jy paaiskinimuose
ir / ar patikslinimuose (jei tokiy buvo).
Pirkéjas/Perkancioji organizacija — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodytas Prekes ir / ar
Paslaugas iS Pardavéjo/Paslaugy teikéjo;
Pirkimas — Prekiy ir (ar) Paslaugy pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis;
Prekés — jranga, dalys, medziagos, programiné jranga, licencijos ir bet kokios kitos prekés ir (ar)
jsigyjamy Prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos ar darbai,
jeigu Sios paslaugos ar darbai tik papildo Prekiy tiekimag;
Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktdra, sgskaita faktdra, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai.
Sutartis — Pirkéjo/ Perkanciosios organizacijos ir Pardavéjo/ Paslaugy teikéjo sudaryta sutartis:
Bendrosios Sutarties sglygos ir Specialiosios Sutarties sglygos (kartu su visais pakeitimais,
papildymais ir priedais), pagal kurig Salys jsipareigoja laikytis Sutarties sglygy;
Salys — Pirkéjas/Perkangioji organizacija ir Pardavéjas/Paslaugy teikéjas abi kartu, o Salis — bet kuri
iS ju;
Viesuyjy pirkimy jstatymas, VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.2. Saliy pareiskimai ir garantijos

1.2.1.
1.2.1.1.

1.2.1.2.

Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus;

Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei
ju veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;


http://www.esaskaita.eu/

1.2.1.3.

1.2.2.

1.2.2.1.

1.2.2.2.

1.2.2.3.

1.2.2.4.

1.2.2.5.

1.2.2.

1.2.3.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos
bankroto bylos.

Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu Pirkéjo
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Prekéms pateikti / Paslaugoms suteikti, ir i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai
ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uZztikrinti tinkamg ir visiS8kg visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdymag ir jy kokybe;

turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacijos pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg
kvalifikacijg ir kompetencijg Prekéms pateikti / Paslaugoms suteikti ir jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidzian&ias jam deramai vykdyti Sutarties saglygas;

neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai
vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu
Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

Pardavéjo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes / Paslaugas yra tinkamai sumokéti.

Pasikeitus anks&iau nurodytoms aplinkybéms, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj
ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas.

Salys pareikia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 1.2.1 — 1.2.2 punktuose nurodyty pareiskimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas, o Pirkéjas
jsipareigoja uz jas sumoketi Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais. Tinkamam Sutarties jvykdymui
reikalingy susijusiy paslaugy, prekiy ar darby (pavyzdziui, apmokymai, sumontavimas ir pan.) kaina
jeina j Sutarties kaing (nebent kitaip numatyta Specialiosiose Sutarties salygose).

Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojan€iy Europos Sajungos ir kity Sutarties vykdymui
taikytiny teisés akty reikalavimy.

Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé (atitikimas Sutarties sglygoms) bei jy pristatymo ir (ar) suteikimo
terminai bei kokybés garantijos laikymasis yra esminés Sutarties sglygos. Jeigu Specialiosiose
Sutarties saglygose nenumatyta kitaip, laikoma, kad Pardavéjas padaré esminj Sutarties pazeidima,
jeigu pristato Prekes ir (ar) teikia Paslaugas nesilaikydamas Sutartyje nustatyto galutinio termino.
Jei Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta fiksuoto jkainio ar kintamo jkainio kainodara, Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti viso Techninéje specifikacijoje nurodyto Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio arba
Prekiy ir (ar) Paslaugy uz visg Sutarties kaing. Prekés ir (ar) Paslaugos bus perkamos pagal faktinj
poreikj. Specialiosiose Sutarties salygose gali bati numatyta, kad Pirkéjas, iSkilus poreikiui, turi teise
i Pardavéjo jsigyti Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase nenurodyty, taiau su Pirkimo objektu susijusiy
Prekiy ir (ar) Paslaugy (ne daugiau kaip 10 procenty Sutarties kainos). Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy
sgrase nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta ne
didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojanCiomis Siy Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Pardaveéjo pasidlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.



1.3.5.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.5.

1.5.1.

15.2.

15.3.

1.54.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

Jei Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta Sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo kainodara,
Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas iki sgskaitos faktiros pateikimo privalo pateikti iSlaidas
pagrindziancius trec€iyjy Saliy dokumentus. Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sgrase nenurodytas, taCiau su
Pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinkg
atitinkan€iomis kainomis. | faktiSkai patirtas iSlaidas negali bati jtrauktas Pardavéjo pelnas. ISlaidas,
kurios susijusios su kitomis Pardavéjo veiklomis ar Pardavéjo veiklomis pagal kitus uzsakymus,
Pardavéjas apmoka pats. Sutarties vykdymo metu Pardavéjo priimami sprendimai, susije su
faktinémis iSlaidomis, turi bati derinami su Pirkeju i$ anksto.

Atsakingi asmenys

Salys, su $ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendzia per Sutartyje nurodytus Saliy
paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny vyksta Sutartyje nurodytais jy
kontaktais.

Sutartimi Salys uztikrina, kad jy paskirti atsakingi asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutaréiai
vykdyti. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai, prieStaraujantys Sutarciai, yra
negaliojantys ir Salims nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

Bet kuri Salis turi teise viena$aliskai pakeisti Sutartyje nurodytg atsakingg asmenj kitu, apie tai
nedelsiant pateikdama rasytinj pranesima kitai Saliai.

Vykdymo planas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Pardavéjo parengta ir Saliy suderintg plang
(toliau — ,Planas®) ir Planas néra pridétas kaip Sutarties priedas, Pardavéjas Plang jsipareigoja
parengti ir pateikti Pirkéjui derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo, bet ne véliau nei iki Prekiy
pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo pradzios, nebent Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta kitaip.
Suderintas Planas patvirtinamas abiejy Saliy atsakingy asmeny. Plane turi atsispindéti pagrindiniai
planuojami Sutarties vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas. Plane taip pat turi bati
nurodoma kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas tam, kad Sutartis baty
jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateiktg Plang jsipareigoja patvirtinti arba pateikti jam
argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo 3io Plano gavimo dienos. Jei Planas grgZinamas Pardavéjui
pataisymui, Pardavéjas jsipareigoja Plang pakartotiniam derinimui pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos. Pardavéjui nepagrjstai nepatikslinus Plano pagal visas Pirkéjo pastabas, laikoma, kad
Pardaveéjas nepateiké Plano pakartotiniam derinimui Siame punkte nustatytu terminu ir jam gali bati
taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybe.

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Plano, Pirkéjui papraSius, Pardavéjas per 5 dienas
rastu jsipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir pateikti Pirkéjui suderinimui atnaujintg Plana.

Planas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o Plano pakeitimas jokiais atvejais nereiskia
Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidZia Pardavéjo nuo atsakomybés uz Siy terminy
nesilaikymag.

Saliy teisés ir pareigos

Sutartj Pardavéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika ir sgskaita, kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai,
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgddzius ir Zinias.

Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos Prekés ir (ar) teikiamos Paslaugos. Pirkéjo prasymu,
Pardavéjas pateikia visg informacijg ir dokumentacijg, kurios gali reikéti, norint parodyti Sutarties
vykdymo progresg, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.
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1.7.
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1.7.2.
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1.7.4.

1.8.

Pardavéjas jsipareigoja nedelsdamas pasSalinti visus trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo
metu, bei informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes, turinéias arba galincias turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui. Terminas trikumams paS$alinti nesudaro pagrindo Sutarties termino pratesimui ir
nepanaikina Pirkéjo teisés taikyti atsakomybe Pardavéjui uz netinkamai ir ne laiku jvykdytg Sutart;.
Kiekviena Salis j kitos Salies paklausimg jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3
darbo dienas nuo jo gavimo dienos, jei patiame paklausime nenurodyta vélesné data. Salys atsakymg
gali pateikti per ilgesnj terming, jei toks terminas objektyviai reikalingas, ir Salis apie tai informuoja kitg
8alj, nurodydama priezastis.

Jeigu Prekés pristatomos ir (ar) Paslaugos teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, tokie
uzsakymai bus teikiami ir tvirtinami rastu ir (ar) telefonu, ir (ar) elektroniniu pastu. Jeigu Techninéje
specifikacijoje nenumatyta kitaip, teikiant uzsakymus Salys suderins uZzsakomy Prekiy kiekius ir (ar)
Paslaugy apimtis, Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo terminus ir (ar) vietg bei kitas
reikalingas salygas. UZsakymai bus laikomi suderintais, kai abi Salys juos patvirtins.

Uzsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas Pirkéjui pristatys ir perduos visas jame nurodytas
Prekes ir (ar) suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.

Uzsakymai gali biti keiiami ir atS8aukiami abipusiu Saliy atstovy sutarimu.

Subtiekimo sglygos

Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia subtiekéjus, prie§ sudarydamas Sutartj, Pardavéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti jam zZinomy pasitelkty subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
juy atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti pasitlyme (pladigja prasme). Pardavéjas privalo uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai
turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj bei neturéty pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Pardavéjas
jsipareigoja informuoti Pirkéjg apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti véliau. Pardavéjas Pirkéjg apie naujai
pasitelkiamus ir (ar) keiCiamus subtiekéjus informuoja per 5 darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar)
keitimo pradzios.

Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesirémé Pirkimo sglygose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti, Pardavéjas gali keisti savo nuoZitra, apie tai rastu informuodamas Pirkéja.
Pirkejas turi teise patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng Pirkimo sglygose nustatytg pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja pakeisti
§j subtiekéjg reikalavimus atitinkand&iu subtiekeju.

Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémesi Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams
pagrijsti, Pardavéjas gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima, pries tai Pirkéjui patikrinus ir jsitikinus,
kad Sis subtiekéjas turi reikiama kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip pat, kad néra Pirkimo sglygose nustatyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Pirkéjas patvirtina, kad sutikimo pakeisti subtiekéjg
neatsisakys iSduoti nepagristai. Siame punkte numatyta sglyga yra esminé Sutarties sglyga,
pakartotinis jos paZeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu.

Jeigu leidzia Sutarties pobidis, Specialiosiose Sutarties sglygose nurodoma tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéjais galimybé. Subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp
Pirkejo, Pardavéjo bei subtiekéjo sudaroma triSalé sutartis. Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose
tokia galimybé nenumatyta, laikoma, kad Sutarties pobldis nesudaro galimybés tiesioginiam
atsiskaitymui su subtiekéjais.

Prekéms keliami bendrieji reikalavimai
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1.9.
1.9.1.

1.9.2.

1.10.
1.10.1.

1.10.2.

1.10.3.

Prekés turi bati naujos, pilnai sukomplektuotos, anks€iau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
paskirtj.

Prekés turi bati perduodamos tinkamoje pakuotéje (t. y. neperpléstoje, nesudraskytoje, neslapioje ar
kitaip iSoriSkai nepazeistoje), ant Prekés pakuotés esantys uzrasSai ir etiketés turi bati lengvai jskaitomi.
Si salyga netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy priezaséiy Prekés negali bati perduodamos
supakuotos (pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg dokumentacijg, reikalingg jvertinti Prekiy atitikimag
Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy naudojimui bei priezidrai.

Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartyje nurodytos Prekés (medziagos, jrenginiai,
mechanizmai ir pan.) nebegaminamos, ir Pardavéjas pateikia tai jrodantj Prekiy gamintojo
patvirtinimg, Pirkéjo sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neiSduoti, Pardavéjas turi teise pateikti kito
modelio (laidos) Prekes (medziagas, jrenginius, mechanizmus ir pan.), jeigu jos yra ne blogesniy
charakteristiky, nei numatyta Sutartyje, nedidinant jy kainos, nekeiciant pristatymo terminy ir kity
Sutarties salygy. Siame punkte nurodytas Prekiy modelio keitimas galimas tik Salims rastu sudarius
susitarima, kuris tampa neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

Paslaugoms keliami bendrieji reikalavimai

Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy
Europos Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny
teisés akty reikalavimus.

Pardavéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato) perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to
(visg kokybés garantijos terming, jei taikomas) Paslaugos atitiks Sutartyje, taikomuose teisés aktuose
ir standartuose nustatytus reikalavimus, bus suteiktos kokybiSkai, be klaidy, kurios panaikinty ar
sumazinty Paslaugy verte ar jy rezultato tinkamuma jprastam naudojimui.

Prekiy pristatymo / Paslaugy suteikimo sustabdymas
Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy pristatymg ir (ar) Paslaugy teikimg, jei vykdydamas Sutart]
Pardavéjas nesilaiko darby saugos, higienos normy ir (ar) kity Sutartyje ir (ar) teisés aktuose
nurodyty reikalavimuy;
Pirkéjas gali sustabdyti Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymg dél Zemiau
nurodyty priezasg€iy, jeigu jos turi tiesiogine jtakg sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymui: a)
papildomi tyrimai (pvz., inZineriniai, archeologiniai tyrimai ir pan.), kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos
bdtina atlikti; b) véluojama perduoti objektg (objekte dar dirba kitas tiekéjas, paslaugy teikéjas ir (ar)
rangovas); c) treCiyjy Saliy jtaka; d) sustabdytas finansavimas arba troksta finansavimo; e) batinas
papildomas laikas jvykdyti kitg pirkima; f) nepateikta jranga, medzZiagos ar pan., kurig privalo pateikti
Pirkéjas; g) fizinés klittys (pvz., avariniai darbai); h) kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas, paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas; i)
ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys Pirkéjo gin€ai su treCiosiomis Salimis, turintys tiesiogine
jtakg Sutarties vykdymui.
Maksimalus Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo sustabdymo terminas - 6
ménesiai. Jeigu Paslaugy teikimas / Prekiy tiekimas sustabdomas ilgiau nei 3 ménesius, kiekviena
Sutarties Salis gali inicijuoti Sutarties nutraukima, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje
nustatyta tvarka. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Pardavéjui teisés reikalauti
Paslaugy atlikimo / Prekiy pristatymo termino pratesimo.
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Sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo terminas pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj
buvo likes Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) jvykdymui, iki kol sutartiniy jsipareigojimy
(ar jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

Apie Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo sustabdymg Pirkéjas Pardavéjg
informuoja rastu Sutartyje nustatytais bidais ir tvarka.

Sutarties jvykdymo patvirtinimas
Prekés bus laikomos tinkamai pristatytomis ir perduotomis Pirkéjui, o Paslaugos — tinkamai
suteiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir (ar) Paslaugy suteikimg. Jei
Sutartyje néra nurodyta, kad Prekiy perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas turi bati patvirtintas Aktu,
laikoma, kad mokéjimo dokumento patvirtinimas atitinka Akto pasirasymag. Jei Sutartyje nurodyta,
kad Prekiy perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas turi bati patvirtintas Aktu, Pardavéjas parengia
pasiraSymui Aktg. Vienas Akto egzempliorius perduodamas Pirkéjui. Jei Akte yra jraSas apie
trikumus, tai toks pasirasytas Aktas patvirtina tik faktinj Prekiy perdavimg ir (ar) Paslaugy suteikima,
bet néra laikomas teisétu pagrindu apmokéjimui gauti, kol nebus pasalinti visi Akte nurodyti trakumai
ir Salys to nepatuvirtins.
Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas perduodamas Prekes turi sumontuoti, suinstaliuoti,
suderinti ar suteikti kitas su Prekiy perdavimu susijusias paslaugas ir (ar) atlikti kitus su Prekiy
perdavimu susijusius darbus, Prekés Pirkéjui laikomos perduotomis po Siy paslaugy suteikimo ir (ar)
darby atlikimo, jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.
Apie akivaizdzius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés triikumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy ir (ar) Paslaugy (arba jy dalies, kuriai
nustatyti trikumai) nepriima tol, kol nurodyti trikumai nebus pasalinti.
Prekiy perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkejo besalygiSku patvirtinimu, kad
Prekés ir (ar) Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti
pasalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo galima pagrjstai pastebéti jy perdavimo - pri€mimo metu.
Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkamy Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty perdavimo momento.

Garantiniai jsipareigojimai
Pardavéjas garantuoja Paslaugy / Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Paslaugy / Prekiy
kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat
Paslaugy / Prekiy kokybe nustatan€iy dokumenty reikalavimus.
Prekéms ir (ar) Paslaugoms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantijos
terminas, jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose Sutarties sglygose néra nurodytas kitas
garantijos terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, taikomas 24 ménesiy kokybés
garantijos terminas. Kokybés garantijos terminas pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy ir (ar)
suteikty Paslaugy Akto pasira8ymo momento.
Pardaveéjas per garantijos terming atsiradusius Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus privalo neatlygintinai
pasalinti per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Specialiosiose Sutarties
sglygose nenumatyta kitaip, arba per kitg Saliy rastu suderintg terming, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui. Prekes ir (ar) Paslaugy rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima
ten, kur jos ir (ar) jie buvo arba turéjo biti perduoti Pirkéjui, jei Salys nesusitaria kitaip.
Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti
visus per kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo iSleistus tos programinés jrangos saugumo ir Kritiniy
klaidy iStaisymus (kritinémis laikomos klaidos, turingios jtakos programinés jrangos funkcionalumui).
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Garantija negalioja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo Pirkéjui
dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty naudojimo, priezilros ir eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir (ar) Paslaugy rezultatai negaléjo
badti naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trikumy, jy nepasalina ir (ar) neatitaiso tiesioginés tokio trikumo
padarytos zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje nurodytg terming, Pirkéjas pats arba su treciyjy
asmeny pagalba gali Siuos trikumus paSalinti Pardavéjo sgskaita. Tokiu atveju, Pardavéjo
garantiniai jsipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to patirtus
nuostolius.

2. KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) / MOKEJIMO SALYGOS

Sutarties kaina ir apmokéjimas
| Sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés
iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant jrenginiy, medzZiagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty jsigijimg
(iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi pateikti Pirkéjas), transportavimg, sumontavimg, dokumentacijos
parengimg, Pirkéjo personalo apmokymg naudotis, Pirkéjo konsultavimg, visus mokétinus mokescius
ir rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pristatymui ir (ar) Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aisSkiai nenurodyta, kad uz Sias i$laidas apmokama atskirai.
Sutarties kaina gali bati kei¢iama tik Sutartyje nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy
Salys i§ anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami. Specialiosiose Sutarties sglygose gali bdti
numatytos ir kitos Sutarties kainos perzidros saglygos.
Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, kuriy atsiradimo pasidlymo pateikimo
metu Salys negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy
atsiradimo rizikos (pvz., esant aiSkiai jrodomiems netikslumams ar klaidoms techningje
dokumentacijoje, kuria buvo remtasi rengiant atitinkamg Pirkimo sglygose jtvirtintg reikalavimg, dél
kuriy Prekiy ir (ar) Paslaugy dalis tapo nebereikalinga; arba, pradéjus pristatyti Prekes ir (ar) teikti
Paslaugas, nustatoma, kad dalis Prekiy ir (ar) Paslaugy tapo nereikalinga; arba dél teisés akty
pasikeitimo tam tikra Prekiy ir (ar) Paslaugy dalis tapo nereikalinga ir pan.), Pirkéjas turi teise Sutarties
vykdymo metu atsisakyti dalies Prekiy ir (ar) Paslaugy. Prekiy ir (ar) Paslaugy dalies atsisakymo
atveju, Sutarties kaina yra mazZinama atsisakyty Prekiy ir (ar) Paslaugy verte, kuri yra apskaiciuojama
pagal pasitlyme nurodytus atitinkamy Prekiy ir (ar) Paslaugy jkainius. Jeigu atsisakomy Prekiy ir (ar)
Paslaugy vertei apskaiciuoti pasiilyme nurodyty jkainiy detalumas yra nepakankamas, atsisakomy
Prekiy ir (ar) Paslaugy verté apskai€iuojama remiantis Pardavéjo pateikta ir su Pirkéju suderinta
sgmata, parengta specialiai atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy vertei apskai€iuoti. Pirkéjas turi teise
patikrinti Pardavéjo pateiktg sgmatg ir joje nurodyty jkainiy atitikimg rinkos kainoms ir vesti derybas
dél ju.
Elektroniné saskaita faktura ir su mokéjimu susije dokumentai pateikiami Pardavéjo pasirinktomis
priemonémis: Pardavéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkancig elektronine
sgskaitg arba teikti kito formato elektronine sagskaitg, pasinaudojant V] ,Registry centro®
administruojama informacine sistema L,E. saskaita“. Esant periodiniams kasménesiniams
mokéjimams, sgskaita faktlra uz praéjusj meénes;j turi bati pateikta ne véliau, kaip iki einamojo ménesio
10 dienos. Tais atvejais, kai perkama pagal atskirus uzsakymus ar perkant vienkartinio pobudzio
Prekes ir (ar) Paslaugas, sgskaita faktara turi bati pateikta ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy
ir (ar) Paslaugy Akto pasiraSymo dienos. Specialiosiose Sutarties sglygose gali blti numatytos ir kitos



2.1.5.

2.1.6.

2.1.7.

3.1.

apmokéjimo sglygos. Teikiant sgskaitas faktiras per ,E. sgskaita“ turi biti nurodomas sutarties
numeris.

Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateiktg sgskaitg faktiirg apmoka per 30 dieny, jeigu Specialiosiose
Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.

Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj mokétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jei
nustatomi Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumai arba nevykdomi kiti sutartiniai jsipareigojimai. Pirkéjas turi
teise pasinaudoti Siame punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra batina uztikrinti
pagrjsty reikalavimy jvykdyma.

Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada viena3aliSkai jskaityti iS bet kokiy Pardavéjui
mokétiny sumy apie tai rastiSkai informuodamas Pardavéjg. Jeigu mokétiny jsipareigojimy valiuta
skiriasi, Pirkéjas prieSpriesiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo sumg
pagal rinkoje galiojantj valiutos keitimo kursg, naudojamg jprastinéje veikloje.

3. SALIY ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

3.1.1.8aliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

3.1.6.

jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripazjstamos Saliy i§ anksto nustatytais
minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeidé atitinkamg Sutarties salygg, kuriy dydzio
nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia
reikalauti nuostoliy, kuriy netesybos nepadengia, atlyginimo ir neatleidzia sumokéjusios Salies nuo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

Pardavéjui pradelsus vykdyti arba netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi
teise taikyti 0,02 procento nuo pradelsty vykdyti arba netinkamai vykdomy jsipareigojimy vertés, o
nesant galimybés nustatyti jy vertés — nuo Sutarties kainos, dydzio delspinigius uz kiekvieng pradelstg
arba netinkamai vykdomy jsipareigojimy dieng, jeigu Bendrosiose Sutarties sglygose ar Specialiosiose
Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.

Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas, prie$ tai rasdtu jspéjes
Pardavéjg ir be atskiro Pardavéjo sutikimo, turés teise pasinaudoti Sutartyje nustatytomis prievoliy
jvykdymo uztikrinimo priemonémis. Pirkéjui nusprendus pasinaudoti prievoliy jvykdymo uZztikrinimo
priemonémis, jomis galés biti pasinaudota i$ Zemiau nurodytu baduy, t. y., Pirkéjas: a) netesyby dydZiu
sumazins bet kokias Pirkéjo Pardavéjui mokétinas sumas uZ pristatytas Prekes ir (ar) suteiktas
Paslaugas; b) pasinaudos banko garantija (jei bus taikoma); c) nutrauks Sutartj.

Pardavéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy teikimo metu / Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty
asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bty padaryta
Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Pirkéjui pradelsus vykdyti arba netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pardavéjas turi
teise taikyti 0,02 procento nuo pradelsty vykdyti arba netinkamai vykdomy jsipareigojimy vertés, o
nesant galimybés nustatyti jy vertés — nuo Sutarties pradinés vertés, dydzio delspinigius uz kiekvieng
pradelstg arba netinkamai vykdomy jsipareigojimy dieng, jeigu Bendrosiose Sutarties sglygose ar
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.



3.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

3.2.1.

3.2.2.
3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

Pardavéjas pirkimo sutarties jvykdymg privalo uZztikrinti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso

nustatytomis prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemonémis (Specialiosiose Sutarties salygose

nurodoma) — banko garantija arba draudimo kompanijos laidavimu rastu arba netesybomis. Jeigu

Sutartyje nurodyta, kad jos vykdymas bus uztikinimas banko garantija arba draudimo kompanijos

laidavimo rastu, Sutarties jvykdymo laidavimas arba garantija turi bati pateikti Pirkéjui per 5 (penkias)

darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo dienos, ir yra viena i$ Sutarties jsigaliojimo saglygy. Jei Sutartyje
nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi biti uztikrinamas Pardavéjo pateikta banko garantija / laidavimo
rastu, Si banko garantija / laidavimo rastas turi bati iSduota Pirkéjui priimtino banko / draudimo
bendrovés, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visg laikg iki galutinio

Prekiy perdavimo, Paslaugy suteikimo ir apmokéjimo uz jas termino pabaigos. Jeigu Sutartis

nejvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos / laidavimo rasto galiojimo pabaigos,

Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip prie$ 10 dieny iki pateiktos banko garantijos / laidavimo rasto

galiojimo termino pabaigos pratesti Sios garantijos / laidavimo galiojimo terming ar pateikti naujg

banko garantijg / laidavimo rasta, galiojancig (-j) ne trumpesnj laikotarpj kaip iki numatomos Prekiy
perdavimo, Paslaugy suteikimo ir apmokéjimo uz jas termino pabaigos.

Banko garantija / laidavimas turi bati pirmo pareikalavimo, besglyginé ir neatSaukiama.

Garantijos (laidavimo) suma: ne maziau kaip 5 procentai nuo bendros pirkimo sutarties kainos (su

PVM).

Banko garantijoje / laidavimo raste turi biti nurodyta, kad garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks

Pardaveéjo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus pazeidimas, dalinis ar visiS$kas jy nevykdymas ar

netinkamas jy vykdymas; c) garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo sglygos ir tvarka: per 10 (deSimt)

darbo dieny nuo pirmo rasytinio Pirkéjo praneSimo garantui (laiduotojui) apie Pardavéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSkg jy nevykdymg arba netinkamg vykdyma. Garantas

(laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrijsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime

garantui (laiduotojui) nurodys, kad garantijos (laidavimo) suma jam priklauso dél to, kad Pardavéjas

i dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Sutarties jvykdymo garantija

(laidavimg) patvirtinantis rastas, Pardavéjui papraS$ius, grgZinamas tinkamai jvykdzius visas Sutarties

salygas.

Prie§ pateikdamas banko garantijg / laidavimo rasta, Pardavéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad

Pirkéjas Pardavéjo siilomg banko garantijg / laidavimo rastg sutinka priimti. Tokiu atveju, Pirkéjas

privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pradymo gavimo dienos.

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos / laidavimo ir (ar) laikyti jg negaliojancia, ir (ar) kreiptis j
Pardavéjg dél naujos banko garantijos / laidavimo pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas privalo tokig
banko garantijg / laidavimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei banko garantija / laidavimo
rastas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su banko
garantijg / draudimo rastg iSdavusios jmonés veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu
(jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo proceduras).

4, SUTARTIES GALIOJIMO, NUTRAUKIMO IR KEITIMO NUOSTATOS

4.1. Sutarties galiojimas

4.1.1.

Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasirado paskutinis pasiraSantis asmuo (jeigu Specialiosiose
Sutarties salygose nenumatyta kitaip) ir yra pateiktas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (jei taikomas),
ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, ta¢iau ne
ilgiau nei Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyto termino pabaigos.



4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

Garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés nuosavybés, pranesimy
siuntimo ir gavimo, kalbos, gin€y sprendimo ir kitos sglygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po
Sutarties jvykdymo arba nutraukimo, galioja ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiSkai ar i§ dalies negalioty ar tapty negaliojanéia dél jos
prieStaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties, likusios Sutarties
sglygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju, Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojanciag
salyga kita teiséta ir galiojanCia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj teisinj ir
ekonominj rezultatg, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu bldu pakeista.

Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta Sutarties pratesimo galimybé ir jvykdomos visos su
Sutarties pratesimu susijusios sglygos, Sutartis automatiSkai pratesiama minimaliam numatytam
terminui, jeigu nei viena i§ Saliy nepranes$a apie Sutarties pabaigg ne véliau kaip prie$ 30 dieny iki
Sutarties termino pabaigos.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1.

4.2.2.

4.2.2.1.

4.2.2.2.

4.2.2.3.

4.2.2.4.
4.2.2.5.

4.2.2.6.

4.2.2.7.
4.2.2.8.

4.2.3.

4.2.4.

42.4.1.

4.2.4.2.

4.2.4.3.

4.2.4.4.

Sutartis gali biti keigiama Saliy rasytiniu susitarimu, jei tai nepriestarauja Viesujy pirkimy jstatyme
numatytai tvarkai.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj nesant Pardavéjo kaltés, apie tai jspéjes Pardavéjg
rastu pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

kai pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
kai Pirkéjas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios
ir buvo sudaryta Sutartis;

Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba pakeisti
veiklos vykdyma ir Sutarties poreikis iSnyksta;

Pirkéjo valdymo organui priémus sprendimg(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;

kai pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

kai keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

kai nebelieka perkamy Paslaugy / Prekiy poreikio;

atsiradus kitoms aplinkybéms.

Jeigu Pardaveéjas véluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny (iSskyrus Specialiosiose Sutarties sglygose numatytus kitus terminus), Pirkéjas,
rastu jspéjes Pardavéjg prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas, jgyja teise viena$aliSkai nutraukti
Sutartj dél Pardavéjo kaltés.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, esant Pardavéjo kaltei, apie tai jspéjes Pardavéjg
rastu prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny terming 3iais atvejais:

kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

kai keiCiasi Pardavéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobuddis ar valdymo struktdra ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kai Pardavéjui jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;

kai paaiSkéjo, kad Pardavéjas turéjo bati pasalintas i§ pirkimo proceddros mutatis mutandis taikant
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;



4.2.4.5.

4.2.4.6.

4.2.4.7.
4.2.4.8.

4.2.4.9.
4.2.4.10.

4.2.4.11.

4.2.4.12.
4.2.5.

4.2.6.

4.2.6.1.

4.2.6.2.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

Pardavéjas atsirado Siuose sgraSuose — dél Europos Sagjungos ir Jungtiniy Tauty sankcijy:
https://www.sanctionsmap.eu/#/main; JAV sankcijy: https://sanctionssearch.ofac.treas.gov/.

jeigu Pardavéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

kai Pardavéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;
kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy
ir Pardavéjas Pirkéjui rastu pareikalavus nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

kai paaiSkéjo, kad su Pardavéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamasias sutartis ir
Direktyvg 2014/25/ES* / Direktyvg 2014/24/ES?;

kai Pardavéjas nepagrjstai nesumoka Pirkéjui priskai€iuoty netesyby, o Pardavéjo jsiskolinimas
virSija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiCiuotg delspinigiy dydj (su PVM, jei toks
Sutarciai taikomas);

dél kitokio pobdzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais atvejais.
Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pardavéja rastu prie$ trumpesnj
negu 14 kalendoriniy dieny terming Siais atvejais: paaiSkéja kitos objektyvios ir pagrjstos
aplinkybés, dél kuriy Pardavéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) suteikti Paslaugy /
pateikti Prekiy ir Pardavéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai;
Pardavéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg rastu prie$ trumpesnj
negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

kai Pirkéjas nesumoka Pardavéjui, o Pirkéjo jsiskolinimas vir$ija Sutarties Specialiosiose saglygose
nurodytg priskaiciuotg delspinigiy dydj;

kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija.

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinimag
(Pirkéjo naudai iSduotg banko garantijg / draudimo bendrovés laidavimg). Pirkéjo patirti nuostoliai
ar iSlaidos, taip pat Pardaveéjui priskaiCiuotos netesybos gali bati i8skaiCiuojami i§ Pardavéjui
mokeétiny sumy. Pardaveéjui neatlyginamos jokios iSlaidos ar nuostoliai, susije su Sutarties
nutraukimu.

Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva be Pardavéjo kaltés, Pirkéjas privalo sumokéti
Pardavéjui kainos dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms / pateiktoms Prekémes, ir atlyginti kitas
protingas iSlaidas, kurias Pardavéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie
Sutarties nutraukimg gavimo i§ Pirkéjo momento ir jrodé, pateikdamas atitinkamus dokumentus.
Kai Sutartis nutraukta, Salis gali reikalauti graZinti jai viska, k3 ji yra perdavusi vykdydama Sutartj,
jeigu kita Salis tuo pagiu metu grazina visa tai, kg buvo i$ pastarosios gavusi. Kai grgZinimas natira
nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta,
verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriesStarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo
gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgZiningy treciyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

12014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjektu, vykdanciy veiklg

vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomuy pirkimy, kuria panaikinama

Direktyva 2004/17/EB.

2 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB.


http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/2014-25-ES.pdf
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/2014-25-ES.pdf
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/2014-25-ES.pdf

4.2.10. Sutarties nutraukimas atleidzia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

4.2.11. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

5. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENY APSAUGA

Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu badu neperleisti tretiesiems asmenims jokios
i$ Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas
Sutartj, bei Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama (toliau —
,Konfidenciali informacija“). Siame punkte jtvirtintos pareigos Pardavéjas privalo laikytis 10 mety,
pradedamus skaiciuoti nuo visiSko Sutarties jvykdymo dienos.

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: a) yra ar jos pateikimo metu buvo vieSai
prieinama; b) yra gauta i$ trecios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy apribojimy dél jos atskleidimo; c)
pagal galiojangius teisés akty reikalavimus negali bati laikoma konfidencialia; d) kitos Salies yra
rasti§kai nurodyta kaip nekonfidenciali.

Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.

Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialig informacijg saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny
profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo ir techniniams konsultantams), kurie bus
susaistyti atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek, kiek tai bdtina jsipareigojimams pagal
Sutartj vykdyti.

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéjg apie jvykusj ar gresiantj Konfidencialios
informacijos neteisétg naudojimg ar atskleidima.

Sutartyje numatytos Pardavéjo pareigos dél Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos,
kai ir tiek, kiek pagal teisés aktus i§ Pirkéjo reikalaujama, jis turi pareigg Konfidencialig informacijg
atskleisti kompetentingai valstybés, savivaldybés, ar kitai institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos
atstovui, teismui. Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus Pardavéjas privalo
atskleisti kurig nors Konfidencialios informacijos dalj, prie$ atskleisdamas tokig informacija, jis turi
nedelsdamas pranesti rastu Pirkéjui.

Pardavéjas, neteisétai atskleides Konfidencialig informacijg, Pirkéjui moka 1 000 eury baudg ir atlygina
dél to Pirkéjo patirtus ar atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

Kai Konfidenciali informacija yra elektroninio pavidalo, Pardavéjas jsipareigoja: a) uZtikrinti, kad visose
kompiuterinése darbo vietose, kuriose, vykdant Sutartj, dirbama su gauta elektroninio pavidalo
Konfidencialia informacija, bus instaliuota legali, veikianti antivirusinés programinés jrangos versija; b)
uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali informacija nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama
atitinkamy paslaugy erdvése internete (pvz., Dropbox, Google Drive, One Drive), iSskyrus atvejus, kai
tokios paslaugos Pardavéjui teikiamos pagal korporatyvines (ne asmeninio naudojimo) sutartis,
sudarytas su 8iy paslaugy gamintojais (teikéjais); c) uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos
(pvz., USB atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali informacija, baty Sifruotos arba saugomos
rakinamose informacijos saugojimo priemonése (pvz., spintose, seifuose, atskirose rakinamose
patalpose), arba kitaip apsaugotos nuo tokiy jrenginiy vagystés arba pametimo.

Pardavéjas Sutartj galés vykdyti tik Pardavéjo specialistams (komandos nariams) pasiraSius
Konfidencialumo pasizadéjimg (jei taikoma, bus numatyta Specialiosiose Sutarties saglygose).
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Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutartyje nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik
iSimtinai su Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo jsipareigojimy
bei asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny
subjekty teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas).

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Salys neatsako uZ dalinj ar visi$kg prisiimty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy.

Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kitg Salj.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo“. Pazymos dél nenugalimos jégos aplinkybiy patvirtinimo iSduodamos vadovaujantis
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan€iy pazymy iSdavimo tvarka, patvirtinta Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222,Dél Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®.

Pagrindas atleisti nuo atsakomybés sutarties Salj, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti
savo sutartiniy jsipareigojimy, atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
sutarties Salis laiku nepateikia pranesimo ar, nesant galimybés pateikti pranesSima, kitaip neinformuoja
apie negaléjimg jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, ji privalo kompensuoti kitai sutarties Saliai Zalg, kurig
i patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny,
tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali bati
Pardavéjui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj prie$
5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy) kalendoriniy dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties
sglygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susirasingjimas tarp Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys
nesusitaria kitaip.

Pasikeitus éaliq pavadinimams, adresams, telefony numeriams, banko rekvizitams ar uz Sutarties
vykdymg atsakingiems asmenims, Sutarties Salys jsipareigoja rastu per 3 (tris) darbo dienas nuo
pasikeitimo rastu informuoti apie tai viena kitg. Saliai informavus kitg Salj apie $iame punkte nurodytus
pakeitimus, be papildomo rasytinio susitarimo Salys jais vadovaujasi ir taiko. Salis, nejvykdziusi $iy
reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad Saliy veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms
Zinomus kitos Salies rekvizitus ir (ar) uz Sutarties vykdymg atsakingy asmeny kontaktus, neatitinka
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sutarties salygy arba kad ji negavo praneSimy, siysty jai pagal tuos rekvizitus ir (ar) uz Sutarties
vykdymg atsakingy asmeny kontaktus.

Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu, pasiradyti Saliy ar jy jgalioty
atstovy. Sutarties pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti ginco,
nesutarimy ar reikalavimy deryby badu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo
buveinés vieta.



